
RIMLESS RIFLE CARTRIDGES - MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .22/250 FINISHER

Outstanding Quality Reamers By Dave Manson Help You Produce Accurate
Chambers

Engineered and ground by one of the most respected names in firearms reamers,
Dave Manson. Superb quality reamers made to SAAMI specifications, ground
from M7 steel to cut precise chambers capable of outstanding accuracy. Finish
Chambering Reamers feature integral throater and solid, fixed pilots.  Throating
Reamers let you customize a chambering job for non-standard bullets or
additional freebore length. Available as finish reamers unless listed otherwise. 

Attributes

Name: MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .22/250 FINISHER
Manufacturer: MANSON PRECISION
Product no.: 513050130
Mfr. No.: F22-250REM
Cartridge: 22-250 Remington
Style: Rimless Rifle
Delivery weight: 0.091kg

Item details

Made in USA
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RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .22/250 FINISHER
Sicherheitshinweise

Einführung
Danke, dass du dich für die RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE,
.22/250 FINISHER entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere und
effektive Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfältig durch, bevor du es
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und Gehörschutz, wenn du mit Feuerwaffen
oder verwandten Produkten arbeitest.
Überprüfe regelmäßig das Produkt auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Lagere das Produkt an einem sicheren Ort, um unbefugten Zugriff zu verhindern.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Bestätige immer, dass das Gewehr und die Patrone vor der Verwendung kompatibel sind.
Befolge alle Herstelleranweisungen zur Installation und Verwendung der Patrone.
Verwende nur SAAMIzugelassene Nachladepraktiken, wenn du die Patrone verwendest.
Vermeide die Verwendung beschädigter oder abgenutzter Patronen, da sie ein Sicherheitsrisiko darstellen
können.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du in einem sicheren Schießumfeld bist.
Überschreite nicht die empfohlenen Lade oder Spezifikationen, die vom Hersteller angegeben sind.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen und in einem sicheren Zustand ist, bevor du mit der
Installation beginnst.
Befolge sorgfältig die Anweisungen des Herstellers zur Installation der Patrone in die Gewehrkammer.
Verwende den integrierten Throater und die festen, soliden Piloten, die mit den Finish Chambering
Reamers geliefert werden, für eine präzise Installation.

Verwendung:

Lade die Patrone in das Gewehr gemäß den Richtlinien des Herstellers.
Überprüfe immer die Kammer, um sicherzustellen, dass sie frei von Verstopfungen ist, bevor du
abfeuerst.
Feuere das Gewehr kontrolliert und sicher ab und halte dich an alle örtlichen Gesetze und Vorschriften
zum Gebrauch von Feuerwaffen.
Reinige nach der Verwendung das Gewehr und überprüfe die Patrone auf Anzeichen von
Beschädigungen oder Abnutzung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge unbenutzte oder abgelaufene Patronen gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge Patronen nicht im regulären Haushaltsmüll.
Kontaktiere die örtlichen Behörden oder Abfallentsorgungsdienste für geeignete Entsorgungsmethoden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zur RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .22/250 FINISHER, besuche bitte die Website des Herstellers oder die Kundenserviceressourcen für
Unterstützung.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deiner
RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .22/250 FINISHER
gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für die Sicherheit.
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RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .22/250 FINISHER
Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE,
.22/250 FINISHER. This guide provides essential safety information to ensure the safe and effective use of this
product. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using firearms or firearmrelated
products.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.
Store the product in a secure location to prevent unauthorized access.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always confirm that the rifle and cartridge are compatible before use.
Follow all manufacturer instructions for the installation and use of the cartridge.
Use only SAAMIapproved reloading practices when using the cartridge.
Avoid using damaged or worn cartridges, as they may pose a safety risk.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Do not exceed recommended loads or specifications as outlined by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the rifle is unloaded and in a safe condition before beginning installation.
Carefully follow the manufacturer’s instructions for installing the cartridge into the rifle chamber.
Use the integral throater and solid, fixed pilots provided with the finish chambering reamers for precise
installation.

Usage:

Load the cartridge into the rifle according to the manufacturer’s guidelines.
Always check the chamber to ensure it is free of obstructions before firing.
Fire the rifle in a controlled and safe manner, adhering to all local laws and regulations regarding
firearm use.
After use, clean the rifle and inspect the cartridge for any signs of damage or wear.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or expired cartridges in accordance with local regulations.
Do not dispose of cartridges in regular household waste.
Contact local authorities or waste disposal services for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS
RIFLE CARTRIDGE, .22/250 FINISHER, please refer to the manufacturer’s website or customer service resources
for assistance.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .22/250 FINISHER. Thank you for your
attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para los
CARTUCHOS DE RIFLE SIN BANDA MANSON
PRECISION, .22/250 FINISHER

Introducción
Gracias por elegir los CARTUCHOS DE RIFLE SIN BANDA MANSON PRECISION, .22/250 FINISHER. Esta guía
proporciona información esencial de seguridad para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor,
lee esta guía cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se use solo para su propósito previsto.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo protección ocular y auditiva, al usar productos
relacionados con armas de fuego.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de daño o desgaste.
Almacena el producto en un lugar seguro para prevenir el acceso no autorizado.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre confirma que el rifle y el cartucho sean compatibles antes de usar.
Sigue todas las instrucciones del fabricante para la instalación y el uso del cartucho.
Usa únicamente prácticas de recarga aprobadas por SAAMI al usar el cartucho.
Evita usar cartuchos dañados o desgastados, ya que pueden representar un riesgo para la seguridad.
Mantente consciente de tu entorno y asegúrate de que sea un ambiente seguro para disparar.
No excedas las cargas o especificaciones recomendadas según lo indicado por el fabricante.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el rifle esté descargado y en condiciones seguras antes de comenzar la instalación.
Sigue cuidadosamente las instrucciones del fabricante para instalar el cartucho en la recámara del rifle.
Utiliza el throater integral y los pilotos sólidos y fijos proporcionados con los reamers de acabado para
una instalación precisa.

Uso:

Carga el cartucho en el rifle de acuerdo con las pautas del fabricante.
Siempre verifica que la recámara esté libre de obstrucciones antes de disparar.
Dispara el rifle de manera controlada y segura, cumpliendo con todas las leyes y regulaciones locales
sobre el uso de armas de fuego.
Después de usar, limpia el rifle e inspecciona el cartucho en busca de signos de daño o desgaste.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier cartucho no utilizado o caducado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches cartuchos en la basura doméstica normal.
Contacta a las autoridades locales o servicios de eliminación de desechos para métodos de eliminación
adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con los CARTUCHOS DE RIFLE SIN BANDA MANSON
PRECISION, .22/250 FINISHER, consulta el sitio web del fabricante o los recursos de atención al cliente para
obtener asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tus
CARTUCHOS DE RIFLE SIN BANDA MANSON PRECISION, .22/250 FINISHER. Gracias por tu atención a la
seguridad.
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RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .22/250 FINISHER Guide
de Sécurité

Introduction
Merci d'avoir choisi le RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE,
.22/250 FINISHER. Ce guide fournit des informations essentielles sur la sécurité pour garantir une utilisation sûre et
efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ce guide avant utilisation.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Portez toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des protections oculaires et auditives, lors de
l'utilisation d'armes à feu ou de produits liés aux armes à feu.
Inspectez régulièrement le produit pour tout signe de dommage ou d'usure.
Rangez le produit dans un endroit sécurisé pour éviter tout accès non autorisé.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Confirmez toujours que le fusil et la cartouche sont compatibles avant utilisation.
Suivez toutes les instructions du fabricant pour l'installation et l'utilisation de la cartouche.
Utilisez uniquement des pratiques de rechargement approuvées par la SAAMI lors de l'utilisation de la
cartouche.
Évitez d'utiliser des cartouches endommagées ou usées, car elles peuvent poser un risque de sécurité.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir un environnement de tir sûr.
Ne dépassez pas les charges ou spécifications recommandées telles que décrites par le fabricant.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation :

Assurezvous que le fusil est déchargé et en état sûr avant de commencer l'installation.
Suivez attentivement les instructions du fabricant pour installer la cartouche dans la chambre du fusil.
Utilisez le throater intégré et les pilotes solides et fixes fournis avec les reamers de finition pour une
installation précise.

Utilisation :

Chargez la cartouche dans le fusil selon les directives du fabricant.
Vérifiez toujours la chambre pour vous assurer qu'elle est libre d'obstructions avant de tirer.
Tirez avec le fusil de manière contrôlée et sûre, en respectant toutes les lois et réglementations locales
concernant l'utilisation des armes à feu.
Après utilisation, nettoyez le fusil et inspectez la cartouche pour tout signe de dommage ou d'usure.

Instructions de Mise au Rebut
Éliminez toute cartouche inutilisée ou périmée conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les cartouches dans les déchets ménagers ordinaires.
Contactez les autorités locales ou les services d'élimination des déchets pour connaître les méthodes
d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant le RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .22/250 FINISHER, veuillez consulter le site Web du fabricant ou les ressources du
service client pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et agréable avec votre RIMLESS
RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .22/250 FINISHER. Merci de votre
attention à la sécurité.
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RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .22/250 FINISHER Guida
alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto il RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE,
.22/250 FINISHER. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza per garantire un uso sicuro ed
efficace di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali e protezioni per le orecchie,
quando utilizzi armi da fuoco o prodotti correlati.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di danni o usura.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro per prevenire accessi non autorizzati.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni Specifiche per l'Uso
Conferma sempre che il fucile e la cartuccia siano compatibili prima dell'uso.
Segui tutte le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso della cartuccia.
Utilizza solo pratiche di ricarica approvate da SAAMI quando utilizzi la cartuccia.
Evita di utilizzare cartucce danneggiate o usurate, poiché potrebbero rappresentare un rischio per la
sicurezza.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e garantisci un ambiente di tiro sicuro.
Non superare i carichi o le specifiche raccomandate come indicato dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che il fucile sia scarico e in condizioni di sicurezza prima di iniziare l'installazione.
Segui attentamente le istruzioni del produttore per installare la cartuccia nella camera del fucile.
Utilizza il throater integrato e i piloti solidi e fissi forniti con i reamers di finitura per un'installazione
precisa.

Uso:

Carica la cartuccia nel fucile secondo le linee guida del produttore.
Controlla sempre la camera per assicurarti che sia libera da ostruzioni prima di sparare.
Spara il fucile in modo controllato e sicuro, rispettando tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti
l'uso delle armi da fuoco.
Dopo l'uso, pulisci il fucile e ispeziona la cartuccia per eventuali segni di danni o usura.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali cartucce inutilizzate o scadute in conformità con le normative locali.
Non smaltire le cartucce nei rifiuti domestici normali.
Contatta le autorità locali o i servizi di smaltimento dei rifiuti per metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .22/250 FINISHER, si prega di fare riferimento al sito web del produttore o alle
risorse di assistenza clienti per ricevere supporto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .22/250 FINISHER. Grazie per la tua
attenzione alla sicurezza.
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RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .22/250 FINISHER
Instrukcja Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE,
.22/250 FINISHER. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa, które zapewnią
bezpieczne i skuteczne użytkowanie tego produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed
użyciem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Zawsze noś odpowiedni sprzęt ochronny, w tym ochronę oczu i uszu, podczas korzystania z broni palnej lub
produktów związanych z bronią.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, aby zapobiec nieautoryzowanemu dostępowi.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Szczególne środki ostrożności przy użyciu
Zawsze potwierdź, że karabin i nabój są ze sobą kompatybilne przed użyciem.
Przestrzegaj wszystkich instrukcji producenta dotyczących instalacji i użytkowania naboju.
Używaj tylko praktyk przeładowania zatwierdzonych przez SAAMI podczas korzystania z naboju.
Unikaj używania uszkodzonych lub zużytych nabojów, ponieważ mogą stanowić zagrożenie dla
bezpieczeństwa.
Bądź świadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzelania.
Nie przekraczaj zalecanych obciążeń lub specyfikacji określonych przez producenta.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że karabin jest rozładowany i w bezpiecznym stanie przed rozpoczęciem instalacji.
Starannie postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi instalacji naboju w komorze
karabinu.
Użyj integralnego stożka i solidnych, stałych pilotów dostarczonych z reamerami do wykańczania
komór, aby zapewnić precyzyjną instalację.

Użytkowanie:

Załaduj nabój do karabinu zgodnie z wytycznymi producenta.
Zawsze sprawdzaj komorę, aby upewnić się, że jest wolna od przeszkód przed oddaniem strzału.
Strzelaj z karabinu w kontrolowany i bezpieczny sposób, przestrzegając wszystkich lokalnych
przepisów i regulacji dotyczących użycia broni palnej.
Po użyciu oczyść karabin i sprawdź nabój pod kątem uszkodzeń lub zużycia.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj niewykorzystane lub przeterminowane naboje zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj nabojów do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami lub usługami utylizacji odpadów w celu uzyskania właściwych metod
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON
PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .22/250 FINISHER, prosimy o zapoznanie się z zasobami wsparcia
producenta na stronie internetowej.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie z
RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .22/250 FINISHER.
Dziękujemy za zwrócenie uwagi na bezpieczeństwo.
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RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .22/250 FINISHER
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .22/250
FINISHER. Tämä opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä
opas huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetulla tavalla.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Käytä aina asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silmä ja korvasuojia, kun käytät aseita tai aseisiin
liittyviä tuotteita.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Säilytä tuote turvallisessa paikassa estääksesi valtuuttamattoman pääsyn.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista aina, että kivääri ja patruuna ovat yhteensopivia ennen käyttöä.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita patruunan asennuksessa ja käytössä.
Käytä vain SAAMIhyväksyttyjä uudelleenlatauskäytäntöjä patruunan käytön yhteydessä.
Vältä vaurioituneiden tai kuluneiden patruunoiden käyttöä, sillä ne voivat aiheuttaa turvallisuusriskin.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen ampumaympäristö.
Älä ylitä valmistajan määrittämiä suositeltuja kuormia tai teknisiä tietoja.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että kivääri on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa ennen asennuksen aloittamista.
Noudata huolellisesti valmistajan ohjeita patruunan asentamiseksi kiväärin patruunapesään.
Käytä viimeistelykammioiden mukana toimitettuja integroituja ohjaimia ja kiinteitä, vakaita pilotteja
tarkkaa asennusta varten.

Käyttö:

Lataa patruuna kiväriin valmistajan ohjeiden mukaan.
Tarkista aina patruunapesä varmistaaksesi, että se on esteetön ennen ampumista.
Ampu kivääriä hallitusti ja turvallisesti noudattaen kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä aseiden käytöstä.
Käytön jälkeen puhdista kivääri ja tarkista patruuna vaurioiden tai kulumisen varalta.

Hävitysohjeet
Hävitä käyttämättömät tai vanhentuneet patruunat paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä patruunoita tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai jätehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeet oikeisiin hävitysmenetelmiin.

Lisätietoja varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS
RIFLE CARTRIDGE, .22/250 FINISHER tuotteesta, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai
asiakaspalveluresursseihin saadaksesi apua.



Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .22/250 FINISHER tuotteen kanssa. Kiitos
huomiostasi turvallisuuteen.
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RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .22/250 FINISHER
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .22/250
FINISHER. Denna guide ger viktig säkerhetsinformation för att säkerställa säker och effektiv användning av denna
produkt. Vänligen läs denna guide noggrant innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten endast används för sitt avsedda syfte.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Använd alltid lämplig säkerhetsutrustning, inklusive ögon och hörselskydd, när du använder skjutvapen eller
relaterade produkter.
Inspektera produkten regelbundet för eventuella tecken på skador eller slitage.
Förvara produkten på en säker plats för att förhindra obehörig åtkomst.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Bekräfta alltid att geväret och patronen är kompatibla innan användning.
Följ alla tillverkarens instruktioner för installation och användning av patronen.
Använd endast SAAMIgodkända omladdningsmetoder när du använder patronen.
Undvik att använda skadade eller slitna patroner, eftersom de kan utgöra en säkerhetsrisk.
Var medveten om din omgivning och säkerställ en säker skjutmiljö.
Överskrid inte rekommenderade laster eller specifikationer som anges av tillverkaren.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Säkerställ att geväret är oladdat och i ett säkert tillstånd innan installationen påbörjas.
Följ noggrant tillverkarens instruktioner för att installera patronen i gevärskammaren.
Använd den integrerade throatern och de fasta, solida piloterna som medföljer finish chambering
reamers för precis installation.

Användning:

Ladda patronen i geväret enligt tillverkarens riktlinjer.
Kontrollera alltid kammaren för att säkerställa att den är fri från hinder innan du avfyrar.
Avfyra geväret på ett kontrollerat och säkert sätt, och följ alla lokala lagar och förordningar angående
användning av skjutvapen.
Efter användning, rengör geväret och inspektera patronen för eventuella tecken på skador eller slitage.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella oanvända eller utgångna patroner i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte patroner i vanlig hushållssopor.
Kontakta lokala myndigheter eller avfallshanteringstjänster för korrekta kassationsmetoder.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller bekymmer angående RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .22/250 FINISHER, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller kundserviceressurser för hjälp.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse med din RIMLESS
RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .22/250 FINISHER. Tack för din
uppmärksamhet på säkerhet.
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RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .22/250 FINISHER
Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE,
.22/250 FINISHER. Tento průvodce poskytuje důležité bezpečnostní informace, které zajistí bezpečné a efektivní
používání tohoto produktu. Před použitím si prosím důkladně přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k zamýšlenému účelu.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Při používání palných zbraní nebo výrobků souvisejících s palnými zbraněmi vždy noste vhodné ochranné
pomůcky, včetně ochrany očí a uší.
Pravidelně kontrolujte produkt na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Uložte produkt na bezpečné místo, aby se zabránilo neoprávněnému přístupu.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Vždy potvrďte, že je puška a náboj kompatibilní před použitím.
Dodržujte všechny pokyny výrobce pro instalaci a používání náboje.
Používejte pouze schválené reloading postupy podle SAAMI při používání náboje.
Vyhněte se používání poškozených nebo opotřebovaných nábojů, protože mohou představovat bezpečnostní
riziko.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné střelecké prostředí.
Nepřekračujte doporučené náklady nebo specifikace uvedené výrobcem.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že je puška vybitá a v bezpečném stavu před zahájením instalace.
Pečlivě dodržujte pokyny výrobce pro instalaci náboje do komory pušky.
Použijte integrovaný throater a pevné, fixní piloty, které jsou dodávány s dokončovacími reamery pro
přesnou instalaci.

Používání:

Načtěte náboj do pušky podle pokynů výrobce.
Vždy zkontrolujte komoru, aby byla volná od překážek před výstřelem.
Střílejte z pušky kontrolovaným a bezpečným způsobem, v souladu se všemi místními zákony a
předpisy týkajícími se používání palných zbraní.
Po použití vyčistěte pušku a zkontrolujte náboj na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.

Pokyny pro likvidaci
Zbavte se jakýchkoli nepoužitých nebo prošlých nábojů v souladu s místními předpisy.
Nepoškozujte náboje v běžném domácím odpadu.
Kontaktujte místní úřady nebo služby likvidace odpadu pro správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu



Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS
RIFLE CARTRIDGE, .22/250 FINISHER, obraťte se na webové stránky výrobce nebo zdroje zákaznického servisu
pro pomoc.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečný a příjemný zážitek s vaším RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .22/250 FINISHER. Děkujeme za vaši
pozornost k bezpečnosti.


